FORSCHUNGSBERICHT

Die Darstellung der deutsch-litavischen Beziehungen in
litauischen Geschichtslehrbiichern

von Adomas Butrimas

Zwischen Balten und Germanen existierte in der Vorzeit so gut wie keine
direkte Nachbarschaft, da zwischen ihnen die westslawischen Stimme sie-
delten. Seit dem 12. Jahrhundert konnte man hinsichtlich der Beziehun-
gen eher von einem Zusammenstof zweier ethnischer Gruppen sprechen,
nach der Entstehung eines litauischen Staates im 13. Jahrhundert von &ko-

" nomischen und kulturellen Verbindungen, allgemeinen Beziehungen und
Kriegen zwischen zwei Staaten. Dies alles hat eine deutliche Spur in der
litauischen Geschichtsschreibung hinterlassen, die schon von mehreren
Autoren abgehandelt wurde.! Im folgenden Beitrag soll dargestellt wer-
den, wie sich die deutsch-litauischen Bezichungen in den litauischen
Geschichtslehrbiichern, die schon von mehreren Generationen benutzt
wurden, auch heute noch die Meinung iiber den Nachbarn mitprigen,
widerspiegeln.

Die ersten litauischen Geschichtslehrbiicher erschienen im 18. Jahrhun-
dert fiir Studenten der Universitit Wilna. Sie waren in polnischer Sprache
verfalt und so breiten litauischen Gesellschaftskreisen zuginglich. Eines
der ersten Lehrbiicher war das von dem Wilnaer Universititsprofessor
F. Paprocki versffentlichte ,Domowe wiadomosci o Wielkim Ksiestwie
Litewskim z przytaczeniem historyi tegoz narodu® (Hausnachrichten
tiber das Groffiirstentum Litauen mit einem Anhang zur Geschichte die-
ses Volkes),* das anhand des ausfiihrlichen Werkes »Historia Litvanae®
von Alberto Wiiuk Koialowicz,® gleichfalls Wilnaer Universitdtsprofes-
sor, verfat wurde. Doch sowohl Paprocki als auch Koialowicz, die beide

' R. Varakauskas, Lietuvos ir Livonijos santykiai XIII-XVI a, (Die Beziehungen zwi-
schen Litauen und Livland im 13.~16. Jahrhundert). Vilnius 1982, S.5-54; M. Juéas,
Lietuviy karo su kryZiuoiais istoriografija (Die Historiographie der litauischen
Kriege mit den Kreuzrittern), in: Lietuviy karas su kryZiuotias (Der Kampf der
Litauer mit den Kreuzrittern). Vilnius 1960, S.5-49.

?  F. Paprocki, Domowe wiadomosci o Wielkim Ksiestwie Licewskim z przylaczeniem
historyi tegoz narodu (Hausnachrichten tber das Groffiirstentum Litauen, mit
einem Anhang zur Geschichte dieses Volkes). Wilno 1763.

> A.W. Koialowicz, Historia Litvanae. Dantisci 1650.
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ausfiihrlich tiber die Kriege zwischen den Litauern und den Kreuzrittern
berichteten, erklirten viele historische Ereignisse mit tibernatiirlichen
Ursachen. So hitten die Krieger des Grofifiirsten Vytenis das Heer der
Ordensritter geschlagen, wiren aber anschlieflend fiir einen Kirchenraub
bestraft worden, indem sie auf dem Heimweg fast alle von Kreuzrittern
umgebracht wurden. Der Vorzug von Paprockis Werk bestand darin, dafl
es nicht in lateinischer, sondern in polnischer Sprache abgefafit war und so
von breiten Adelsschichten und dem Biirgertum gelesen werden konnte.
Bis zur Schliefung der Universitit Wilna 1832 blieb es das wichtigste
litauische Geschichtsbuch.

Eine Periode der Wiedergeburt des litauischen Volkes ist mit der Zei-
tung ,,Ausra“ (Morgenréte) verbunden, die 1883-1886 in Ragnit und Til-
sit erschien. Unter den Lesern der Zeitung, den sogenannten ,, Ausrinin-
kai®, gab es mehrere Freizeithistoriker, wie J. Basanaviéius, J. Sliupas und
Maironis, die der bereits von Simonas Daukantas propagierten patrio-
tisch-romantischen Sichtweise anhingen und sie férderten. Maironis,
wohl bedeutendster Dichter der litauischen Wiedergeburt, verfaflte das
erste litauische Geschichtsbuch fiir Schiiler, das 1886 in Tilsit unter dem
Pseudonym Stanislovas Zanavykas erschien und den schongeistigen Titel
»Apsakymai apie Lietuvos praeiga® (Erzihlungen iiber Litauens Vergan-
genheit) trug.* Der wichtigste Vorzug des Bandes war, daf} er in litauischer
Sprache erschien. Das Buch, das noch zwei Nachauflagen zur Zeit des
litauischen Sprach- und Druckverbotes erlebte, schuf eine vollig neue
nationale Denkart, die sich auf Optimismus und der nicht versiegenden
Hoffnung einer Eigenstaatlichkeit Litauens griindete. Wie die anderen
»Ausrininkai“ legte Maironis in seinem Werk den Schwerpunkt auf das
13. bis 15. Jahrhundert, also die Zeit der heldenhaften Kimpfe zwischen
Litauern und Ordensrittern, die er mit zahlreichen Beispielen belegte
(S.30-145). Den historischen Ereignissen des 16. bis 19. Jahrhunderts wur-
de hingegen nur ein Fiinftel des Bandes gewidmet (S. 146-182). Maironis
schildert bis in Finzelheiten die Ansiedlung des Kreuzritter- und des
Schwertbriiderordens an der Ostsee, ihre Vereinigung 1237, die Schlach-
ten bei Durbe und Tannenberg und die Kimpfe zu Zeiten der Grofifiirsten
Vytenis, Gediminas, Kestutis und Vytautas. Obwohl Maironis selbst Prie-
ster war und mit seinem Gesamtwerk den christlich-patriotischen Geist
der Landbevolkerung unterstiitzte, unterstreicht er die Aggression des
Ordens und den frevelhaften Kampf gegen Prussen und Litauer, auch
wenn er in missionarischer Absicht vollzogen wurde.

4 S.Zanavykas, Apsakymai apie Lietuvos praeiga (Erzihlungen tiber Litauens Vergan-
genheit). Tilsit 1891; 2. Aufl,, Tilsit 1903; 3. Aufl., Tilsit 1906; 4. Aufl., Tilsit 1926.
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Das 16. bis 19. Jahrhundert wird, wie bereits erwihnt, auf relativ weni-
gen Seiten abgehandelt, wobei die deutsch-litauischen Beziehungen nur
zweimal Erwihnung fanden: Zum einen beschreibt er die Umwandlung
Preuflens in ein weltliches Herzogtum, wobei die Reformation in
Deutschland, in Preufien und deren Auswirkungen auf Litauen in groben
Ziigen umrissen werden; zum anderen bespricht er auf den letzten Seiten
die nationale Wiedergeburt der Litauer in Kleinlitauen im 18. Jahrhun-
dert. Der Autor betont die engeren Bezichungen Kleinlitauens zu Westeu-
ropa, behandelt die Weiterentwicklung des Litauischen auf literarischem
und wissenschaftlichem Gebiet sowie das schépferische Werk von Kristi-
jonas Donelaitis und stellt restimierend fest, die relativ geringe Germani-
sierung Kleinlitauens im 18. Jahrhundert sei fiir die nationale Wiederge-
burt weitaus giinstiger gewesen als die Polonisierung Groflitauens zur
gleichen Zeit.

Als das Sprach- und Druckverbot fiir Litauisch 1904 aufgehoben wurde
und die Zahl litauischer Studenten an westeuropiischen Universititen,
auch an deutschen Hochschulen, allmahlich zunahm, fanden sich auch die
ersten professionellen Historiker. Da nicht alle sofort darauf bedacht wa-
ren, Lehrbiicher zu verfassen, sondern sich iiberwiegend speziellen litaui-
schen Geschichtsproblemen widmeten, wurden litauische Geschichts-
biicher dennoch weiterhin von Pfarrern, Lehrern und Journalisten
geschrieben.

Vor dem Ersten Weltkrieg erschienen Lehrbiicher von vier Autoren:
Pajauta-Skirmuntaité, Antanas Alekna, Pranas-Klimaitis und Paparo-
nis-Smulkstys.” Am umfangreichsten (167 Seiten) war das in polnischer
Sprache verfafite Werk von Konstancija Skirmuntaite, das spiter in litaui-
scher Ubersetzung mit einer Auflage von 1000 Exemplaren in den USA
erschien und 1901 auch in einer franzésischen Fassung unter dem Titel
»Histoire de la Lithuanie“ herausgegeben wurde. In ihm wurde, wie auch
in anderen zeitgendssischen Arbeiten, die Vergangenheit Litauens ideali-
siert, die Politik der Grof}fiirsten romantisch verherrlicht und die Ordens-
politik natiirlich verurteilt, wobei den Kriegen der Zeit und verschiedenen
heroischen Episoden der Kimpfe viel Aufmerksamkeit geschenkt wurde.
Zum ersten Mal wurden einem litauischen Geschichtslehrbuch farbige
Landkarten beigegeben, an deren Auswahl gleichfalls zu erkennen ist, auf

* K. Skirmunt, Dzieje Litwy (Geschichte Litauens). Wilno 1886; ders., Lietuvos istori-
ja(Geschichte Litauens). Chicago 1887; A. Pajauta [A. Skirmuntaité], Trumpai i§pasa-
kota Lictuvos istorija (Kurze Geschichte Litauens). Vilnius 1912; A. Alekna, Lietu-
vos istorija (Geschichte Litauens). Kaunas 1911; 4. Aufl., Kaunas 1923; Paparonis
[A. gmulkEtys], Lietuvos istorija (Geschichte Litauens). Seinai 1910; Pranas [P. Kli-
maitis], Lietuvos istorija (Geschichte Litauens). Vilnius 1912; 6. Aufl,, Kaunas 1922.
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welche Perioden die Verfasserin ihr Hauptaugenmerk richtete: die erste
Karte zeigt die von den baltischen Stimmen bis zum 13. Jahrhundert
bewohnten Territorien, die zweite die litauischen Staatsgrenzen wihrend
dieser Epoche, die dritte Litauen im 14. und 15. Jahrhundert.

Hinsichtlich Struktur und Inhalt Zhneln sich die Lehrbiicher von Pranas
(P. Klimaitis) und Paparonis (A. Smulkstys). In beiden Werken, das von
Pranas umfaf3t 142, das von Paparonis nur 89 Seiten, werden der Geschich-
te der litauischen Groffiirsten und den Kimpfen mit den Kreuzrittern
90% des Textes gewidmet, wihrend die litauische Geschichte des 16. bis
19. Jahrhunderts auf zehn bis 15 Seiten dargestellt wird. Insbesondere bei
Paparonis werden die Ansiedlung des Ordens, seine Organisationsstruk-
tur und Ziele im stiddstlichen Ostseeraum relativ detailliert beschrieben:
der Orden habe die Absicht gehabt, das litauische Volk unter dem Vor-
wand der Verbreitung des christlichen Glaubens gnadenlos auszurotten.®
Er schildert in samtlichen Einzelheiten alle Kimpfe mit den Kreuzrittern
von den ersten Zusammenstéffen bis zu den Schlachten von 1248, 1251,
1345, 1410 und fiigt eine Landkarte ,,Die Territorien der Kreuzritter zur
Regierungszeit von Vytautas“ bei. Deutlich hervorgehoben werden die
Auswirkungen der Kriege und die Untaten der Kreuzritter. Beide Auto-
ren, der eine Pfarrer, der andere Lehrer, waren nur Amateurhistoriker und
suchten hnlich wie ihre Vorginger die heroischen Taten des litauischen
Volkes zu schildern. Im letzten Kapitel ihrer Werke gehen beide kurz auf
die Lubliner Union ein und bezeichnen die Staatsunion mit Polen als
Ungliick, da Litauen seine Eigenstaatlichkeit eingebiifit habe und spater
von Rufiland besetzt worden sei.

Das Lehrbuch des Pfarrers Antanas Alekna unterscheidet sich stark von
den beiden zuvor erwihnten. Die erste Auflage erschien 1911, die erwei-
terte vierte, der zahlreiche Quellen zu Grunde lagen, wurde 1923 verlegt,
als der Autor bereits den Lehrstuhl fiir Geschichte an der theologisch-phi-
losophischen Fakultit der Universitit Kaunas innehatte.” Obwohl nicht
speziell fiir Schiller verfafit, wurde das Buch in den litauischen Schulen
lange Zeit verwendet und gilt als das erste von einem professionellen
Historiker entworfene litauische Geschichtslehrbuch. Schon im ersten
Kapitel werden die Beziehungen der baltischen Stimme zu den Deutschen
und deren Ansiedlung auf baltischem Territorium besprochen. Der Autor
merkt an, daf die Deutschen relativ schnell die Prussen besiegten, ihr
Gebiet besetzten, befestigte Stidte errichteten und deutsche Bewohner in

Pranas, Lietuvos istorija (wie Anm.5). 6. Aufl,, Kaunas 1922, S.21.
7 Z. Ivinskis, Lietuvos istorija (Geschichte Litauens). Roma 1978, S. 60.
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ihnen ansiedelten. Die iiberlebenden Prussen wanderten entweder nach
Litauen aus oder wurden germanisiert.

Lettland, das noch friiher besetzt wurde, habe ein etwas anderes Schick-
sal gehabt: Weit weniger Letten seien getotet worden , ihre Sprache erhal-
ten geblieben, und nach 700 Jahren Unterwerfung seien fiir sie bessere Zei-
ten gekommen. Alekna weist darauf hin, daf die Letten viele landwirt-
schaftliche und handwerkliche Fihigkeiten von den Deutschen erlernten
und daher mit ihnen hitten konkurrieren kénnen. Die Litauer, die zwi-
schen ihren baltischen Briidern lebten, hitten dagegen mehr Gliick ge-
habt: Wihrend einerseits die Letten und andererseits die Prussen mit den
Deutschen Krieg fiihrten, hitten sie Zeit gefunden, sich zu einigen und
dem Feind Widerstand zu leisten.

In den Kapiteln zwei bis sieben werden die Kriege zwischen Litauern
und Deutschen von der Zeit des Konigs Mindaugas bis zur Schlacht bei
Tannenberg gemifl der Regierungsfolge simtlicher litauischer GroRfiir-
sten behandelt, wobei die Betrachtungsweise den vorher besprochenen
Biichern stark dhnelt. Der Unterschied zu den Arbeiten von Pranas und
Paparonis besteht hauptsichlich darin, daf in Aleknas Geschichtswerk
die Epoche bis zur Schlacht bei Tannenberg etwa ein Drittel ausmacht und
in den restlichen zwei Dritteln die litauische Geschichte vom 16. bis zum
19. Jahrhundert dargestellt wird, die bei den anderen Autoren deutlich zu
kurz kam. Als neuer Aspekt der deutsch-litauischen Beziehungen findet
der russisch-litauische Krieg um Livland 1559 Erwihnung (Kapitel 13).
Der Autor begriindet die Schwichung des Schwertbriiderordens mit
einem Mangel an christlicher Gesinnung, der Verbreitung der lutherischen
Lehre und der Abschaffung der katholischen Kirche. Als die Verwirrung
im Land zunahm, hitten sich die Ordensritter dem GrofRfiirstentum
Litauen ergeben, da sie Moskau keinen Widerstand zu leisten vermochten.
Die Lindereien der Schwertritter seien an Litauen angegliedert und Kus-
land als weltliches Herzogtum Kettler und seinen Nachfolgern zugestan-
den worden.

Das gesamte 16. Kapitel beschiftigt sich mit der Verbreitung des prote-
stantischen Glaubens in Litauen. Alekna schildert die Entstehung des
Protestantismus in Deutschland, die Titigkeit von Luther, Calvin und
weiteren Reformatoren sowie die Ausbreitung des neuen Glaubens in
Preuflen 1525 und 1551-1571 im gesamten siidéstlichen Ostseeraum.
Uber die deutschen Universititen, in den Stiadten und unter dem Hoch-
adel habe der Protestantismus, insbesondere der Calvinismus, auch in
Litauen Fuff gefafit. Der Autor ist der Ansicht, der Wunsch des Adels, sich
aus der bischéflichen Macht zu 16sen und kirchliche Lindereien selbst in
Besitz zu nehmen, habe die Verbreitung des Protestantismus sehr begiin-

i
L
!
i
|
i
1
1




420 Adomas Butrimas

stigt. Zugleich duflert er die Uberzeugung, die Reformation habe die
katholische Kirche gezwungen, sich stirker fiir die Bildung der Bevélke-
rung einzusetzen und fiir die Verbreitung des Katholizismus in der gesam-
ten Gesellschaft zu sorgen. In Litauen trug das Vorhaben — im Gegensatz
zu Livland und Preuflen — Friichte; die Mehrzah! der Gliubigen kehrte
zum Katholizismus zuriick.

Als weiteres wichtiges Faktum der deutsch-litauischen Beziehungen
findet der Druck des ersten litauischen Buches in Preuflisch-Litauen, des
von Martynas MaZvydas tibersetzten lutherischen Katechismus, im Jahr
1547 Erwihnung (Kapitel 21). In diesem Zusammenhang geht Alekna
auch auf die von den litauischen Calvinisten in Kédainiai und Wilna her-
ausgegebenen Biicher ein. In einem Kapitel iiber die Verbreitung des
litauischen Schrifttums werden die Herausgabe von litauischsprachigen
Biichern und Zeitungen in Preuflen und fiir die Zeit von 1864 bis 1904 ihr
Transport nach Litauen erwihnt. Damals hatte die zaristische Regierung
tiber Litauen ein Druckverbot in litauischer Sprache verhingt.

Nach der Wiederherstellung der litauischen Unabhingigkeit 1918 ver-
anderte sich der litauische Geschichtsunterricht immens. Sowohl an
Grundschulen wie an Gymnasien wurde Geschichte in zwei konzentri-
schen Kreisen gelehrt. Der Nationalstaat legte groflen Wert auf seine
Geschichte, weswegen an der Universitit von Kaunas professionelle
Geschichtslehrer und Lehrbuchautoren ausgebildet wurden. Im ersten
Jahrzehnt der Unabhingigkeit waren aber noch die bereits besprochenen
Lehrbiicher sowie einige von anderen Autoren in Gebrauch.

Zu den neueren Geschichtswerken gehort die ,Lietuviy tautos istorija“
(Die Geschichte des litauischen Volkes) von Stasys Matulaitis,® der, eigent-
lich Arzt, Politiker und Publizist, schon Anfang des Jahrhunderts heim-
lich in Wilna Schiiler versammelt hatte, um sie litauische Geschichte zu
lehren. Spéter war er auch als Geschichtslehrer titig und verteidigte seine
Dissertation iiber ein historisches Thema.’ Seine Arbeiten zeichnen sich
durch einen polemischen Ton aus, von dem auch ,Die Geschichte des
litauischen Volkes* nicht frei ist. Das Lehrbuch unterscheidet sich auch
insofern von den bisher behandelten, als in ithm erstmals die litauische
Geschichte vor dem Hintergrund der europaischen Geschichte dargestellt
wird. Der zweite Teil des Buches beginnt mit dem Kapitel ,,Litauen bis zur
Ankunft der Kreuzritter”, wobei der breite europiische Kontext der

¢ S, Matulaitis, Lietuviy tautos istorija (Die Geschichte des litauischen Volkes). Kau-
nas/Vilnius 1918; 2. Aufl., Kaunas/Vilnius 1923.
?  Lietuviy enciklopedija (Litauische Enzyklopidie). T. XVII, Boston 1959, S.520.
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Kreuzziige aufgezeigt wird. Auch spitere Lehrbuchautoren vermochten
nicht, ihre litauische Geschichte im Rahmen des europiischen Zusam-
menhangs zu schildern. In besagtem Kapitel wird ausfiihrlich auf das erste
Jahrzehnt des Kreuzritter- und des Schwertbriiderordens auf prussischem
und lettischem Boden, die ersten Bischéfe, ihre Tatigkeit, ihre jihrlichen
Reisen nach Deutschland und die stete Riickkehr in Begleitung neuer
Krieger eingegangen. Dabei erfihrt Bischof Albert eine positive Bewer-
tung, indem seine Verdienste um die Verbreitung des Christentums auf let-
tischem Gebiet hervorgehoben werden. Der Autor zeigt die Beziehungen
zwischen dem Ordensmeister und dem Papst auf und erwihnt die papstli-
che Unterstiitzung bei der Ansiedlung im Kulmer Land. Der Burgenbau,
die gut bewaffneten Ritterscharen, der Wunsch der Ritter, sich im Kampf
mit den Heiden auszuzeichnen, und die mangelnden Méglichkeiten, in
Paldstina Krieg zu filhren — alle diese Faktoren hitten die europiische
Jugend, allen voran die deutsche, zum Kampf mit den Prussen bewogen.
Auch einfache deutsche Bauern seien in der Hoffnung auf ein besseres
Leben hierher gezogen. Das Kapitel schliefit mit der Schilderung des hel-
denhaften, aber aussichtslosen Kampfes der Prussen gegen die Kreuzrit-
ter.

Im darauffolgenden Kapitel ,Von der Ankunft der Kreuzritter bis zur
Annahme des Christentums® steht die litauische Staatsgriindung im Mit-
telpunkt. Die Lage des neuen Staates sei kompliziert gewesen, da die
Litauer im Norden vom Schwertbriiderorden, im Westen von den Kreuz-
rittern bedringt worden seien. Anschliefend schildert der Verfasser die
bekannten Kriege von der Regierungszeit Mindaugas’ bis hin zu Vytautas
und der Schlacht von Tannenberg,

Im 16. Jahrhundert finden die deutsch-litauischen Bezichungen erneut
Interesse. Im Kapitel ,Die Reformation des Glaubens® behandelt Matu-
laitis Luthers Lehre, die Titigkeit seiner Anhénger in Deutschland und die
Verbreitung des Luthertums innerhalb des Ordens. Ein Unterkapitel
(S.133-136) erortert den Ubertritt der Ordensritter zum Protestantismus,
als dessen Folge Litauen nérdlich und westlich von Gebieten mit lutheri-
schem Bekenntnis umgeben war. In einem weiteren Abschnitt beschreibt
Matulaitis Personen, die das Luthertum verbreiteten, wie Abraomas Kul-
vietis oder Pfarrer Vinkleris, und setzt sich mit der Haltung des Adels und
den Ursachen fiir dessen rasche Reformationswilligkeit auseinander. Als
einflureichste Adelsfamilie hitten die Radvilai (Radziwill) die Reforma-
toren unterstiitzt. Wahrend des Studiums im Ausland seien sie zu Anhin-
gern der Reformation geworden und hitten deshalb den Vertretern der
neuen Lehre, die aus den europiischen Lindern, u.a. auch aus Deutsch-
land, nach Litauen gekommen seien, Hilfe gewihrt. Matulaitis beschreibt
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die Titigkeit det reformierten und lutherischen Druckereien in Litauen,
wobei er nicht unerwihnt laf}t, dafl es Anhinger des Luthertums waren,
die die ersten wissenschaftlichen Schriften auf Litauisch verfafiten, was
sich als bedeutungsvoll fiir die litauische Kultur erweisen sollte. Zu die-
sem Personenkreis gehorten Stanislovas Rapagelionis (Professor der K-
nigsberger Universitit), Martynas MaZvydas, der Konigsberger Pfarrer
Vilentas, der Pfarrer von Labiau und Konigsberg Bretkiinas, der Pfarrer
von Ragnit VaiSnora und der Kdnigsberger Pfarrer Senstokas.

Erst am Ende des Bandes im Kapitel iiber ,Die gesellschaftliche Bewe-
gung in Litauen wihrend der ersten Halfte des 19. Jahrhunderts bis zur
Aufhebung der Leibeigenschaft“ kommt die Rede wieder auf die deutsch-
litauischen Beziehungen, wobei die Kultur der Preuflisch-Litauer im Vor-
dergrund steht, die aber nach Ansicht des Autors zu jener Zeit bereits im
Aussterben begriffen war. Fiir erwihnenswert hilt Matulaitis allein die
litauische Liedersammlung von Ludwig Rhese (1825) und verschiedene
litauische Zeitungen (1832 in Konigsberg, 1848 in Memel), wobei die Pres-
se nicht dem nationalen Erwachen der Preuflisch-Litauer gedient habe,
sondern deren Germanisierung eindimmen sollte. Das Wirken Friedrich
Kurschats bewertet er negativ, obwohl er seine Verdienste um die litaui-
sche Sprache und die Erstellung eines litauischen Worterbuches aner-
kennt. Die Aufhebung der Leibeigenschaft in Preuflen (1811), die friiher
als in Litauen erfolgt sei, habe einen positiven Einfluff auf die nationale
Wiedergeburt gehabt und zur Herausbildung einer breiten nationalen Bil-
dungsschicht in Preuflen beigetragen. Nach dem gescheiterten Aufstand
1864 in Litauen und dem darauf verhingten Druckverbot sei Tilsit zum
Zentrum der litauischen Literatur geworden. Hier sei auch die ,,Ausra“
erschienen, die die Liebe zum Vaterland und zur litauischen Sprache
weckte (s. Kapitel ,Die nationale Wiedergeburt®, S.253-258).

Gleichzeitig erschien BirZiskas Grundschullehrbuch mit 103 Seiten
Linge."” Etwa in diesem Umfang wurden auch weiterhin die Geschichts-
lehrbiicher fiir Grundschiiler herausgegeben. Der Band war von einem
professionellen Historiker erarbeitet worden und unterschied sich von
allen bisherigen und zukiinftigen Lehrbiichern. Der Autor verzichtete auf
ein chronologisches Prinzip und erérterte nur historische Quellen und
Hilfsmittel, mit denen Informationen iiber Volk, Land, Familie, Vorfah-
ren und Religion vermittelt werden. Zahlreiche Abbildungen illustrieren
das Alltagsleben der alten Litauer, ihre von der Jahreszeit abhingigen

10 M. BirZiska, Lietuvos istorijos pradZiamokslis (Elementarbuch zur litauischen
Geschichte). Kaunas/Vilnius 1923.

f
|
[
1
,i




Die Darstellung der deutsch-litauischen Beziehungen 423

Arbeiten und ihren Glatiben. Die litauisch-deutschen Bezichungen wer-
den wie auch die zu anderen Nachbarn nicht beriihrt.

Fiir die Epoche der unabhingigen Republik Litauen stellte das Jubi-
liumsjahr des Groffiirsten Vytautas (1930) ein besonderes Datum dar. Zu
jener Zeit tauchte der ,Kreis der jungen Historiker® auf," der aus den
ersten ‘Absolventen der Universitit Kaunas bestand, die mit einer Ge-
meinschaftsarbeit tiber Vytautas den Grofien und Jogaila an die Offent-
lichkeit getreten waren und anschliefend (1936) eine umfangreiche, fiir
breite Kreise der Bevolkerung bestimmte Geschichte Litauens unter der
Redaktion von A. Sapoka veréffentlichten. Viele Vertreter dieser jungen
Historikergeneration wurden Geschichtslehrer an litauischen Gymna-
sien, verdffentlichten Aufsitze in der Presse, und einige legten sogar wis-
senschaftliche Arbeiten und Lehrbiicher vor.

Zunichst wurden die Grundschulen mit Geschichtslehrbiichern ver-
sorgt. Von 1931 bis 1937 erschienen sieben verschiedene Schulbiicher
unterschiedlicher Autoren, die vielfach neu aufgelegt wurden.”

In dem Werk von Esmaitis werden die litauisch-deutschen Bezichungen
zur Zeit der Ordensritter fast so ausfithrlich wie in den allerersten litaui-
schen Geschichtsbiichern behandelt. Noch detaillierter als in den voran-
gegangenen Werken wird die Eroberung des prussischen Gebietes durch
den Orden dargestellt. Ganze Kapitel sind dem ersten (1242-1249) und
dem zweiten (1260-1273) Prussenaufstand sowie den Kimpfen der Samen
gegen die Eroberer gewidmet. Die Niederlage verbindet der Autor mit der
Ankunft neuer Ritter aus Deutschland. Dem Buch ist eine Karte der prus-
sischen Stimme beigelegt. Die Regierungszeiten simtlicher litauischer
Grofifiirsten sind ein weiteres Thema, wobei gesonderte Abschnitte
jeweils die Schlachten gegen die Heere der Kreuzritter und Schwertbriider
schildern. Die Reformation wird ohne jeglichen Bezug zu Deutschland
nur kurz gestreift. Erstmals wird im Kapitel ,Der neue litauische Staat®
zahlreiches Material tiber den Ersten Weltkrieg, den Abzug der Russen
aus Litauen und den Einmarsch der deutschen Truppen 1915 vorgelegt.
Dabei erwihnt der Autor die Lasten der Besatzung wie beispielsweise
Abgaben, hohe Steuern und die Beschlagnahme von Vieh. Nur die in
Deutschland ausgebrochene Revolution habe zum Riickzug der Deut-

1 Tvinskis, Lietuvos istorija (wie Anm,7), S.63.

2 Esmaitis [Stasys Matijosaitis], Lietuvos istorijélé (Kleine Geschichte Litauens). Vil-
nius 1931; Petrauskas, Lietuvos istorija (Geschichte Litauens). Kaunas 1931; P. Sin-
kunas, Kra3to mokslo vadovelis. Istorijos pradiamokslis (Lehrbuch fiir Landeskun-
de. Elementarbuch fiir Geschichte). Kaunas 1926; 2. Aufl., Kaunas 1936; J. Ge-
niufas, Lietuvos istorijos vadovélis (Lehrbuch der litauischen Geschichte). Kaunas
1937.
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schen aus Litauen gefithrt. Langwieriger sei der Kampf mit den Ber-
mondt-Truppen gewesen, die von der litauischen Freiwilligenarmee ge-
zwungen worden seien, Litauen zu verlassen. '

Das Geschichtswerk des Kdunaer Universititsdozenten Pranas Pen-
kauskas widmet den Ansiedlungen der Ordensritter im Ostseeraum und
den Kriegen der Litauer mit ihnen grofle Aufmerksamkeit. Im Kapitel
»Litauen nach Vytautas“ (S. 59-74) werden erstmals Fakten tiber die
deutsch-litauischen Bezichungen vermittelt. Dabei ist von der Ansiedlung
deutscher Kaufleute und Handwerker in litauischen Stidten die Rede,
wobei der Autor deren positiven Einfluf§ bei der Errichtung von Burgen,
Hiusern und Kirchen sowie im Handel, Handwerk und kulturellen Be-
reich hervorhebt. In demselben Kapitel wird auch die bereits in friitheren
Lehrbiichern besprochene Verbreitung der Reformation in Litauen abge-
handelt. Dabei unterstreicht Penkauskas das Wirken Luthers und den
Einflul der deutschen Universititen. Ausfiihrlicher als in fritheren Lehr-
blichern wird der Zerfall des Ritterordens aufgrund der sich ausbreiten-
den Reformation erortert.

Im Kapitel ,Litauen in der Sklaverei der Russen® wird der Weg litaui-
scher Biicher aus Preuflen nach Grofilitauen und die Zeitung ,Ausra“
besprochen. Im Kapitel ,Litauen ist wieder unabhingig® schildert der
Autor kurz den Ersten Weltkrieg und die deutsche Okkupation 1915. Er
betont, die Besatzungsmacht habe eine ruindse Politik betrieben und die
Biirgerrechte eingeschrinkt (so sei es verboten gewesen, ohne Genehmi-
gung des Gendarmen von einem Kreis in einen anderen zu fahren). Trotz-
dem sei es nicht gelungen, das Land lange in Besitz zu halten. Nachdem
sich die internationale Situation fiir Deutschland ungiinstig gestaltet habe,
hitten die Deutschen 1917 eine Versammlung litauischen Vertreter in Wil-
na in der Hoffnung zugelassen, Litauen werde sich freiwillig an Deutsch-
land anschliefen. Doch die Litauer hitten die Unabhingigkeit beschlos-
sen, und die Reste der deutschen Truppen seien aus Litauen vertrieben
worden. Erstmals wird das Problem Kleinlitauen angesprochen, der
»Aufstand® von 1923 und der Anschlufl des Memelgebietes an Litauen,
wodurch Deutschland zum stidlichen Nachbarn Litauens wurde.

Ahnliche Form besitzt die Darstellung der deutsch-litauischen Bezie-
hungen in den erwihnten Grundschullehrbiichern. Aufgrund des gerin-
gen Umfangs der Lehrbiicher (120 bis 170 Seiten) kann man von vornher-
ein keine umfassendere und tiefgreifendere Analyse erwarten, doch lifit
sich feststellen, daf} die Berithrungspunkte (insbesondere fiir den Zeit-
raum des 13. bis 15. Jahrhunderts) recht umfangreich behandelt werden.

i
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Das Lehrbuch von Slezas und CiZiainas® soll jedoch im folgenden separat
vorgestellt werden, da es sich der europiischen und litauischen Geschichte
der Neuzeit widmet, viele neuzeitliche Themen, darunter auch die
deutsch-litauischen Beziehungen, bedeutend ausfiihrlicher als in anderen
Grundschullehrbiicher erdrtert werden und ginzlich neue Aspekte Er-
wihnung finden.

Die Reformationsbewegung in Deutschland und die Reformation in
Litauen bilden den Auftakt, wobei die Autoren den gemeinsamen Ur-
sprung, die Triger des neuen Glaubens sowie Preufien und das Memelland
als Briicke fiir die Ausbreitung nach Litauen behandeln. Verschiedene
Varianten der Reformationsbewegung zur Regierungszeit von Sigismund
dem Alten (Zygimantas Senasis) und Sigismund August (Zygimantas
Augustas) werden aufgezeigt. Dabei merken die Autoren an, dafl Sigis-
mund Augusts Bibliothek protestantisch gewesen sei und sich der neue
Glaube vom Schlofl her sowohl durch Biicher als auch durch Menschen
ausgebreitet habe. Die ersten in Kleinlitauen herausgegebenen Biicher
werden wie auch bei friiheren Autoren kurz erwihnt. Gréfere Aufmerk-
samkeit wird dem Beginn der Sachsendynastie Ende des 17./Anfang des
18. Jahrhunderts gewidmet, als mit der Wahl August II. zum polnisch-
litauischen Kénig die Herrschaft der Sachsenkonige in Litauen begann.
Litauen-Polen habe sich auf Kriege mit Schweden und Rufiland eingelas-
sen, wihrend das benachbarte Preufien, das sich 1701 zum Konigreich
erkldrt habe, immer mehr erstarkt und zu einem gefihrlichen Nachbarn
Litauens herangewachsen sei. 1708 bis 1711 habe die Pest gewlitet, die
auch auf Kleinlitauen iibergegriffen habe. Nachdem ein grofler Teil der
Einwohner gestorben sei, seien die verddeten Orte durch deutsche Kolo-
nisten besiedelt worden. Zugleich habe Rufiland in dem schwicher wer-
denden litauisch-polnischen Staat festen Fufl gefafit, bis es mit den beiden
anderen Nachbarn Litauen-Polen in drei Schritten endgiiltig aufgeteilt
habe. Ein Teil des litauischen Territoriums, das Sudauengebiet (Suduva),
sei unter preuflische Herrschaft geraten. Die Autoren heben den Wandel
des rechtlichen Status hervor, durch den Rechte des Adels beschnitten
wurden, die Lage der Bauern sich aber gebessert habe. Eine Germanisie-
rung habe unter Mithilfe der Kirche eingesetzt. Die Bistiimer Wilna und
Zemaitija hitten einen Teil ihrer Territorien abtreten miissen, aus denen
1798 das Bistum Vygriai hervorgegangen sei. Da Preufien jedoch Sudauen
nicht lange verwaltet habe, seien die Versuche der Germanisierung nicht

B P, Slezas, V. CiZitinas, Lietuvos istorija (Geschichte Litauens). Kaunas 1936 (Fiir die
sechste Klasse).
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erfolgreich gewesen. Spiter habe das Gebiet zum Groffiirstentum War-
schau gehort. Im Kapitel iiber die Wiederentstehung des litauischen Staa-
tes kehrt man zu den litauisch-deutschen Beziehungen zuriick, wobei vor
allem die Organisation des Buchdrucks, die Biicherschmuggler und die
Herausgabe verbotener litauischer Zeitungen in Kleinlitauen geschildert
werden.

Dem Leben der preulischen Litauer wird in diesem Lehrbuch ein
gesondertes Kapitel gewidmet (Kapitel 11). Das Verhiltnis der litauischen
Biirger Preuflens zum Herrscherhaus findet ebenso Erwihnung wie die
Verschlechterung ihrer Lage im 18. Jahrhundert, als sich die preuffischen
Fiirsten aus der Macht der litauischen und polnischen Kénige befreiten.
Mitte des 19. Jahrhunderts, als iiber Europa eine Aufstandswelle hinweg-
rollte, hitten sich die preuflischen Einwohner das Wahlrecht fiir einen
Landtag erkampft; auch den Preuflisch-Litauern sei das Recht eingerdumt
worden, ihre Vertreter in den preuflischen Landtag zu entsenden.

Nach dem deutsch-franzosischen Krieg 1870/71 wurde der Kénig von
Preuflen deutscher Kaiser, was auch die Lage der Litauer geindert habe.
Man habe begonnen, die litauische Sprache aus den Schulen hinauszu-
dringen, um sie schlieflich ganz zu verbieten (mit Ausnahme des Reli-
gionsunterrichts). Allmahlich seien auch die litauischen Gottesdienste
eingeschrinkt worden. Die Litauer hitten versucht, Widerstand zu lei-
sten: sie richteten von Tausenden unterzeichnete Gesuche an den Kaiser,
um litauischen Schulunterricht zu erwirken und die Verwendung des
Litauischen vor Gericht und bei Behdrden zuzulassen. Mit dem Erschei-
nen der ,Ausra“ in Tilsit habe sich auch der Inhalt der von preuffischen
Litauern herausgegebenen Zeitungen verandert: man habe ermuntert, die
Muttersprache zu pflegen, die alten Briuche zu ehren und sich nicht der
Germanisierung zu unterwerfen. Endlich hitten 1898 die preuflischen
Litauer ihren ersten Vertreter in den deutschen Reichstag gewihlt. Als
herausragendste Personlichkeiten im Prozefl der preuflisch-litauischen
Wiedergeburt werden Martynas Jankus und Wilhelm Storost-Vydiinas
vorgestellt. Der erste litauische Verein, ,Biruté, sei 1886 gegriindet wor-
den. In diesem Zusammenhang werden auch die Tatigkeit anderer Ver-
eine, die Konfrontationen ihrer Vertreter mit den preuflischen Behorden
und die Haltung der Deutschen geschildert.

Bedeutend ausfithrlicher als in den vorangegangenen Lehrbiichern wer-
den die Geschehnisse im Ersten Weltkrieg dargestellt. Dabei beurteilt der
Autor die unter Fihrung der Heeresleitung Ober-Ost stehende deutsche
Besatzungsmacht, die ihren Sitz in Kaunas hatte, duflerst negativ. Das
gesamte Land sei in kleine territoriale Einheiten (Kreise) aufgeteilt wor-
den, die man mittels Vorsteher und Gendarmen verwaltet habe. Die Deut-
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schen hitten simtliche Versammlungen, Zeitungen, Vereine verboten, ein
Reise- und Korrespondenzverbot verhingt. Hohe Steuern und Zwangs-
abgaben hitten die Dorfbewohner endgiiltig verarmen lassen. Fiir den
geringsten Widerstand habe man verhaftet werden, nach Deutschland zur
Zwangsarbeit deportiert oder gar erschossen werden kénnen. Durch den
Krieg seien mehrere Stidte, z. B. Siauliai, zerstort worden, der Handel sei
darniedergelegen, die Industrie quasi ausgeldscht worden. Die Situation
nach der deutschen und russischen Okkupation habe die Wiederherstel-
lung einer unabhingigen Republik Litauen betrichtlich erschwert. Wih-
rend der Unabhingigkeitskriege habe die litauische Freiwilligenarmee
noch im Juni-Dezember 1919 mit den deutschen Bermondt-Truppen zu
kimpfen gehabt. Die Kimpfe mit Polen hitten noch linger angedauert.
Kurz wird auch auf den ,Aufstand® in Memel und die Bedeutung des
Gebietes fiir Litauen hingewiesen.

Die bekannte Padagogin und Historikerin Vanda Daugirdaité-Sruo-
glené iibertrifft alle bisher behandelten Autoren bei weitem. Schon in
ihrer Jugend trat sie mit umfangreichen historischen Studien an die
Offentlichkeit und verfafite 1935 ein populires Gymnasiallehrbuch, das,
mehrfach erginzt, immer wieder neuaufgelegt wurde. Vor kurzem wurde
der Band in einer fiir Litauen uflerst hohen Auflage von 100000 Exem-
plaren herausgegeben und findet mangels anderer, nicht der sowjetischen
Ideologie unterliegenden Lehrbiicher iibergangsweise in den Schulen Ver-
wendung." Was die litauisch-deutschen Beziehungen angeht, sind diese
Lehrbiicher von besonderer Bedeutung. Der 1935 erschienene Band war
fiir memellandische Schulen bestimmt und enthielt deswegen viele neue,
fiir unsere Untersuchung interessante Bereiche. Sie sind auch in dem Band
von 1990 enthalten, der aber durch zusitzliche Abschnitte iiber die unab-
hingige Republik Litauen (1918-1940), die deutsche Okkupation im
Zweiten Weltkrieg sowie die erste und zweite sowjetische Besatzung weit-
aus umfangreicher ist.

Das Auftreten eines neuen, nimlich des deutschen Nachbarn an der
litauischen Grenze und die Kriege der Litauer mit den Ordensrittern wer-
den dhnlich wie in den oben erwihnten Lehrbiichern, jedoch vor einem
allgemeineren Hintergrund behandelt und nehmen daher nicht viel Raum
ein. Die Verfasserin bespricht auch kurz einige kleinere, bisher nicht

V. Daugirdaité-Sruogiené, Lietuvos istorija (Geschichte Litauens). Kaunas 1935;
dies., Lictuvos istorijos vaizdai ir rastai (Bilder und Schriften der litauischen
Geschichte). Kaunas 1939; dies., Lietuvos istorija. Lietuva amdip sikuryje
(Geschichte Litauens. Litauen im Wirbel der Jahrhunderte). Chicago 1956; dies., Lie-
tuvos istorija (Geschichte Litauens). Chicago 1987; dies., Lietuvos istorija (Ge-
schichte Litauens). Vilnius 1990.
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behandelte Themen: den Bau der Burg Memel, die Kolonialisierung der
prussischen Stimme (deren Beginn sie auf 1280 datiert) sowie recht detail-
liert den Frieden am Melnosee, das Schicksal des Memellandes und die
Schlacht bei Pabaiskas.

Auch fiir das 15. und 16. Jahrhundert werden neue Akzente gesetzt, wie
beispielsweise Fragen zum preuf8ischen Territorium im 15. Jahrhundert,
die litauische Haltung wihrend des dreizehnjihrigen Krieges zwischen
Polen und dem Orden oder der Anschluf§ des Memellandes an das Gebiet
des Livlandischen Ordenszweiges. Neue Strémungen im politischen und
wirtschaftlichen Leben hitten den Orden veranlaft, einen Konsens mit
breiteren Bevolkerungsschichten, bestchend aus Rittern, Gutsbesitzern,
freien deutschen und prussischen Bauern und auch Biirgern zu suchen,
weswegen der Orden sich nach der Niederlage im Krieg gegen Polen
schnell erholt und dem polnischen Kénig 1497 den Gehorsam verweigert
habe. Erstmals werden in einem litauischen Geschichtslehrbuch die Funk-
tion der Hansestidte in Litauen beschrieben und die positiven Aspekte
des Stiadtebundes auf die wirtschaftliche Entwicklung von Wilna, Trakai
und Kaunas hervorgehoben.

Die Reformation in Preufien wird im sechsten Kapitel behandelt. Wie in
den vorher besprochenen Lehrbiichern, nur bedeutend ausfiihrlicher,
erscheint die Rolle Luthers bei der Griindung der Evangelischen Kirche in
Deutschland. Ferner werden beschrieben: die letzten Jahre des Ordens,
die Person des brandenburgischen Herzogs Albrecht (wobei auf seine
Verwandtschaft zu den litauisch-polnischen Fiirsten hingewiesen wird),
die Verbreitung der lutherischen Lehre innerhalb des Ordens, der Wider-
stand des Komturs von Memel und das Verschwinden des Katholizismus
im gesamten Territorium. Gleichzeitig wird ein breites Panorama von
Preufien geboten: die gemeinsamen Aufstinde der deutschen, prussischen
und litauischen Bauern, die Verwaltungsreform Herzog Albrechts, die
Ausdehnung des Handwerks in den Stidten. Herzog Albrecht habe die
litauische Sprache belebt, um mit ihrer Hilfe das Luthertum zu verbreiten,
wozu er gebildete Biirger aus Litauen eingeladen und neue Kirchen gestif-
tet habe, in denen die Pfarrer auf litauisch predigten.

Durch seine Initiative und mit seinem Geld sei auch das erste litauische
Buch, der Katechismus von Martynas MaZvydas, gedruckt worden. Der
Herzog habe auch die Universitit Kénigsberg gegriindet, die mit dem
Aufstieg der litauischen Kultur und Wissenschaft sowie der Titigkeit
zweier litauischer Professoren, Stanislovas Rapagelionis und Abraomas
Kulvietis, verbunden sei. Dariiber hinaus unterstreicht die Autorin die
Bemiihungen Albrechts, das Luthertum durch litauische Intellektuelle
nicht nur in Preuflen, sondern auch in Litauen und Polen zu verbreiten,
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wozu die Absicht gedient habe, kontinuierlich litauische Pfarrer an der
Konigsberger Universitit auszubilden,

Grofle Aufmerksamkeit wird dem Zerfall des Livlindischen Ordens
gewidmet, d.h. dem Erscheinen des letzten Grofmeisters Gotthard von
Kettler im groflen Sejm zu Wilna, seiner Unterwerfung und der Auftei-
lung der vom Orden verwalteten Lindereien. Bisher in keinem Schulbuch
behandelt wurde die Geschichte Preufiens zur Zeit der schwedischen
Kriege und die Besetzung des preuischen Territoriums 1624 bis 1635.

Ausfiihrlich geht die Verfasserin auf das Schicksal der preuflischen
Litauer im 17. und 18. Jahrhundert (S. 140-144) ein. Nach den Kriegen mit
Schweden habe unter dem strengen Reglement des Kurfiirsten Friedrich
Wilhelm der Aufstieg Preufiens begonnen. Gleichzeitig hitten sich die
litauisch-deutschen Wirtschaftsbeziehungen intensiviert und der Einfluf
Bogustaw Radziwilts in Preufien zugenommen. Da der Kurfiirst ein ge-
naues Reglement angeordnet habe, seien diverse Gesetze (so auch eine
Kleiderordnung) erlassen worden, die die Litauer aussonderten und dis-
kriminierten. Wiederholt seien die von Litauern bewohnten Gebiete in
jener Zeit (wihrend der Kriege zwischen Deutschland und Frankreich)
von Schweden besetzt gewesen.

Zu Beginn des 18. Jahrhunderts sei das von Berlin verwaltete Gebiet von
der groflen Pest und zusitzlich 1709 von einer Hungersnot heimgesucht
worden. Nach diesem Unheil sei das Gebiet verddet, die letzten Prussen
und viele Litauer gestorben. Kolonisten seien als neue Einwohner angesie-
delt worden, doch auch nach der Kolonisierung sei Ostpreufien weiterhin
hauptsichlich von Litauern bewohnt gewesen.

Wiahrend der Regierungszeit der preuflischen Kénige Friedrich Wil-
helm und Friedrich II. habe sich Preufien zu einem fiihrenden europii-
schen Staat mit einer strengen Ordnung entwickelt, wihrend sich der
litauisch-polnische Staat in ginzlicher Auflésung befunden habe. Der
Aufstand der litauischen Bauern 1775/76 sei gewaltsam niedergeschlagen
worden: ein Teil der Bauern habe sich im Getingnis von Memel wiederge-
funden, andere seien gezwungen gewesen, weiter als Leibeigene zu arbei-
ten. Am Schlufl dieses Kapitels steht eine kurze Schilderung von Werk und
Person des Kristijonas Donelaitis.

Behandelt werden aufierdem der Sieg Napoleons tiber Deutschland und
PreufBen, der Frieden von Tilsit 1807, die Aufhebung der Leibeigenschaft,
die Reformen in Preuflen nach dem Tilsiter Frieden und die Verbesserung
der Lage der Litauer, die nun Grund und Boden erwerben durfeen. Auch
die Situation der Stidter habe sich verbessert, als ihnen Rechte auf privates
Handwerk und Handel ohne Zunftzwang eingeriumt worden seien. Was
den litauischen Bevélkerungsanteil betrifft, betont die Autorin die noch
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schwache Germanisierung, deren Einfluf auf die litauische Kultur und
das Einwirken von Friedrich Wilhelm IV. auf die Ausbildung litauischer
Pfarrer und Beamter.

Ein ganzes Kapitel (S.167-169) ist dem Schicksal von Litauern und
Preuflen im 19. Jahrhundert gewidmet. Nach der Revolution von 1848 in
Deutschland durften auch die ostpreuflischen Einwohner ihre Vertreter in
den preuflischen Landtag wahlen. Die Preuflisch-Litauer hatten das
Recht, acht Vertreter in den preufliischen Landtag zu entsenden. Nach der
Griindung des Deutschen Reiches 1870/71 habe eine der Hauptaufgaben
der Bismarckschen Politik darin bestanden, die Bevolkerung ganz
Deutschlands zu germanisieren. 1872 sei daher der litauische Schulunter-
richt verboten und Litauisch als Kirchensprache in Konigsberg untersagt
worden. Nach Meinung der Autorin fithrte eben die Repression des
Litauertums zum Wiederentstehen eines litauischen Nationalgefiihls: man
habe Zeitungen herausgegeben, Vereine gegriindet und schlieflich 1898
den ersten litauischen Abgeordneten in den Deutschen Reichstag ent-
sandt. Unter den national gesinnten Preuflisch-Litauern hebt die Autorin
besonders Wilhelm Storost-Vydinas hervor, der den Geist der preufli-
schen Litauer geweckt habe.

Dem Ersten Weltkrieg, im Buch der ,,Grofe Krieg“ genannt, gilt gleich-
falls ein ganzes Kapitel (S. 176-180). Zum ersten Mal wird in einem Schul-
buch der Drang Rufilands nach Ostpreuflen beschrieben, wobei Stidte
verbrannt, Hab und Gut beschlagnahmt und Bewohner ins Innere Rufi-
lands verschleppt worden seien. Erst danach erfolgt eine Schilderung des
deutschen Einmarsches in Litauen 1915, wobei ebenfalls Brinde gelegt
und Industrieanlagen zerstort worden seien. Die Besatzungsmacht habe
hohe Steuern erhoben und personliche Freiheiten eingeschrinkt. Alle
Geschehnisse dieser Zeit in Litauen wurden bereits in anderen Lehrbii-
chern geschildert. Dann folgt ein Abrifl der unmittelbaren Nachkriegs-
zeit: die Revolution 1918/19 in Deutschland, die Flucht des Kaisers nach
Holland und der Friedensvertrag von Versailles, durch den Deutschland
u.a. auch auf das Memelland verzichtete.

Unter der Uberschrift ,Die Wiedergeburt des unabhingigen Litauen®
stellt die Autorin die Beziehungen zwischen der deutschen Regierung und
der litauischen Taryba, den deutschen Unwillen, Litauens Unabhingig-
keit anzuerkennen, sowie die giinstige internationale Lage, die es Litauen
gestattete, sich der deutschen Vorherrschaft zu entledigen, vor. Nur die
Freiwilligenverbinde unter Oberst Bermondt, die sich noch in Litauen
aufgehalten hitten, hitten geraume Zeit die litauische Freiwilligenarmee
beschiftigt, deren Kampf fiir Litauens Unabhingigkeit auch an anderen
Fronten von grofler Wichtigkeit gewesen sei.
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Schon im Frieden von Versailles sei beschlossen worden, das Memelge-
biet Litauen zu iibergeben, da dort vorrangig Litauer lebten und es fiir
Litauen der einzige Zugang zur Ostsee sei. Wihrend das Gebiet zeitweise
von den Franzosen verwaltet worden sei, hitten die Deutschen versucht,
ihre Stellung zu sichern. Nach dem , Aufstand“ 1923 hitten die Litauer die
franzosischen Einheiten zum Abzug gezwungen und die versammelten
Vertreter der litauischen Organisationen des Memellandes den Anschluf}
des Gebietes an Litauen in Heydekrug verkiindet. Dennoch sei das
Memelland relativ selbstindig geblieben. Zweifellos habe es vor und nach
dem Anschlufl deutsch-litauische Konflikte gegeben, insbesondere im
Zusammenhang mit der Entstehung der nationalsozialistischen Bewe-
gung in Deutschland.” Deutschland habe auf Litauen 6konomischen
Druck ausgeiibt, was fiir die litauische Wirtschaft, die stark am deutschen
Markt orientiert gewesen sei, schwere Folgen gehabt hitte.

Selbst die Entscheidung des Internationalen Gerichtshofes in Den Haag
zugunsten Litauens sei von Deutschland miflachtet worden. Zwischen-
zeitlich habe sich der Nationalsozialismus in Deutschland immer mehr
ausgeweitet. 1939 habe Deutschland der litauischen Regierung ein Ulti-
matum gestellt und das Memelland abgetrennt; am 22. Mirz sei die deut-
sche Wehrmacht einmarschiert. Eine grausame Verfolgung der memellin-
dischen Litauer habe begonnen. Litauische Behérden und einzelne Fami-
lien seien manchmal unter Zuriicklassung ihres Vermégens gezwungen
worden, Memel zu verlassen.

Nachdem 1939 der Molotov-Ribbentrop-Pakt zwischen Deutschland
und der Sowjetunion abgeschlossen worden war, begann der Zweite Welt-
krieg. Stalin und Hitler hitten sich Litauen geteilt. AuRer dem bereits
besetzten Memelland habe Deutschland noch das Gebiet von Suwalki
beansprucht, wihrend das iibrige Litauen an Ruffland fallen sollte. Nach
einer grausamen, obwohl kurzen sowjetischen Besatzung mit Deportatio-
nen, Verhaftungen und Massenerschiefungen von Litauern ( 1940/41)
seien einige litauische Politiker der Ansicht gewesen, von deutscher Seite
drohe weniger Gefahr als von Rufland. Der Einmarsch der deutschen
Wehrmacht am 22.6.1941 sei mit dem Angriff litauischer Partisanen auf die
noch verbliebenen Kommunisten, sich zuriickziehende sowjetische Ein-
heiten und der Befreiung der letzten schon zur Verbannung nach Sibirien
vorgesehenen Transportziige zusammengefallen. Ohne Riicksicht auf eine
rasch gebildete litauische Regierung hitten die Deutschen jedoch alles in
die eigene Hand genommen und im Juli 1941 ihre Zivilverwaltung fiir

5 Daugirdaité-Sruogiené, Lietuvos istorija (wie Anm.14), S.333-337.
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Litauen, Lettland und Estland unter der Bezeichnung Ostland etabliert.
Obwohl es wieder Opfer an Menschenleben gegeben habe (Massener-
schieffungen von Juden), sei diese Okkupation zweifellos weder mit den
Grauen der ersten noch der zweiten sowjetischen Besatzung vergleichbar.
Die Autorin fiigt einen umfangreichen Auszug aus den Erinnerungen
ihres Mannes an seine Zeit in einem deutschen Konzentrationslager bei, in
das er, ein bekannter Schriftsteller und Wilnaer Universititsprofessor, als
litauische Geisel geriet, als sich junge Litauer 1943 weigerten, einem deut-
schen Mobilisierungsaufruf Folge zu leisten."

Am Ende des Krieges seien die Litauer in eine besonders tragische Lage
geraten. Einerseits habe noch der Druck der deutschen Besatzungsmacht
bestanden, andererseits sei die kommunistische Gefahr im Anmarsch
gewesen. Doch die Litauer hitten sich den BolSeviki nicht so einfach
unterwerfen wollen und daher mit Genehmigung der Deutschen Selbst-
schutzeinheiten unter Fithrung des Generals Plechavi¢ius aufgestellt.

Fiir die Geschichte der litauisch-deutschen Beziehungen spielt auch das
Kapitel ,,Litauer im Exil“ eine wichtige Rolle. Angesichts der zweiten rus-
sischen Okkupation fliichteten etwa 100000 Litauer unter Zuriicklassung
ihres gesamten Besitzes nach Deutschland. Dort wurden sie in Lagern fiir
»Displaced Persons“ untergebracht. In den Lagern habe es Kindergirten,
verschiedene Kurse, Grund- und Mittelschulen gegeben. In der Nihe von
Hamburg seien Litauer gemeinsam mit Letten und Esten an einer balti-
schen Universitit titig gewesen, in Freiburg an einer Kunstschule. Man
habe Zeitungen verlegt, Konzerte veranstaltet, Lehrbiicher verfaflt,
Biicher veroffentlicht, kurzum: die Fliichtlinge seien auf ein zukiinftiges
Leben im Westen vorbereitet worden.

Das Werk von Vanda Daugirdaité-Sruogiené stellt die litauisch-deut-
schen Beziehungen in ihrem ganzen Umfang bis jetzt wohl am folgerich-
tigsten dar: von den Kimpfen mit den Ordensrittern, den Beziehungen
der preufSischen und litauischen Einwohner zu den Deutschen und deren
Beitrag zur litauischen Kultur, dem Germanisierungsprozefl in Kleinli-
tauen, dem Memellandproblem im Laufe der Jahrhunderte bis zum Ersten
und Zweiten Weltkrieg als Hohepunkte der negativen Beziehungsphase.
Das Lehrbuch selbst endet allerdings mit einem positiven Aspekt:
Deutschland wurde das Sprungbrett der litauischen Fliichtlinge (vor allem
aus der Bildungsschicht) auf dem Weg in die Emigration.

16 Ebenda, S.386-389. Auszug aus: B. Sruoga, Dievy miskas (Der Gétterwald). Chicago
1959.
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In verwandter historiographischer Tradition wurde ein vierbindiges
Werk von Vincentas Liulevi¢ius verfalt und in Chicago herausgegeben.”
Es handelt sich um ein hervorragend illustriertes Lehrbuch, das bestimmt
ist fiir die Nachkommen der Emigranten, die Litauen nicht kennen. Das
Lehrbuch behandelt die Ereignisse nicht chronologisch, sondern nach
Themenkomplexen geordnet. So werden die Beziehungen der Litauer zu
ihren Nachbarn, zu Russen, Polen, Deutschen und Schweden, im dritten
Band geschildert, wobei die litauisch-deutschen Beziehungen fast ein
Drittel des Inhalts einnehmen.'®

Zweifellos kann man nach einer so detaillierten Abhandlung der li-
tauisch-deutschen Beziehungen im Lehrbuch von Vanda Daugirdaite-
Sruogiené keine neuen Bereiche, Tatsachen und Ereignisse erwarten,
zumal ein gewisser Umfang nicht iiberschritten werden kann. Es lohnt
sich dennoch, einige Interpretationen des Buches vorzustellen. Dabei geht
es vor allem um die litauisch-deutschen Bezichungen im 20. Jahrhundert.
Bemerkenswert detailliert bespricht der Autor, eingebunden in den in-
ternationalen Hintergrund, die Ursachen der Konferenz von Wilna
(17.-23.9.1917) und die unterschiedlichen Absichten der Deutschen und
Litauer. Obwohl die Deutschen die Genehmigung fiir die Konferenz
gegeben hitten, hitten sie selbst nicht daran teilgenommen. Im Unter-
schied zu Kurland und der Ukraine sei es den Deutschen nicht gelungen,
einen vertrauenswiirdigen Rat zu bilden, da die Litauer fiirchteten, ein
derartiges Gremium werde ein Instrument der Besatzungsmacht werden.
Daher sei einstimmig beschlossen worden, einen unabhingigen litaui-
schen Staat zu griinden.

Doch auch nach der Unabhingigkeitserklirung vom 16.2.1918 habe
man in Deutschland geplant, Litauen in Personalunion mit den Fiirsten-
hiusern Preulen oder Sachsen zu verbinden und einen Sohn des Kaisers
auf den litauischen Thron zu setzen, wihrend die litauische Taryba dem
politisch ungefihrlicheren Fiirst Urach von Wiirttemberg ein Thronange-
bot unterbreitet habe. In Litauen hitte sich jedoch Widerstand gezeigt,
und die ganze Angelegenheit sei durch die Revolution in Deutschland in
Vergessenheit geraten. Bei der Behandlung der Besatzung im Zweiten
Weltkrieg wird erwihnt, daff in dieser Zeit 125000 Juden erschossen wur-
den und Bischéfe sowie andere herausragende Persénlichkeiten dagegen
zu protestieren wagten. Etwa 29500 Litauer seien ins Gefdngnis oder in

7 V. Liuleviius, Lietuviy tautos ir valstybés istorija (Die Geschichte des litauischen
Volkes und Staates). Bd.I-IV, Chicago 1973-1976.
13 Ebenda, Bd.III, S.107-162.
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Arbeitslager geraten, ca. 6000 dabei umgekommen. Mehr als 30000 Perso-
nen seien zur Zwangsarbeit ins Deutsche Reich deportiert worden, von
denen ein Teil der in der Riistungsindustrie Arbeitenden bei Bombenan-
griffen umgekommen sei. Bereits Vanda Daugirdaité-Sruogiené hatte er-
wihnt, dafl beim Heranriicken der Sowjets Selbstschutzeinheiten unter
General Plechaviius aufgestellt wurden. In Liuleviéius® Lehrbuch finden
sich neue Fakten: die Deutschen versuchten nimlich, die Verbinde in die
SS einzugliedern, woraufhin die Minner fliichteten. Ein Teil der Soldaten
und Offiziere sei erschossen, Plechaviéius und der gesamte Stab ins Kon-
zentrationslager gebracht worden. Daher seien in Litauen im Unterschied
zu Estland und Lettland keine SS-Einheiten entstanden. Durch die deut-
sche Niederlage sei das Memelgebiet dem besetzten Litauen zuriickgege-
ben und das Kénigsberger Gebiet an die Sowjetunion angeschlossen wor-
den. Nun hitten Litauen und Deutschland keine gemeinsame Grenze
mehr gehabt.

Mit diesem kurzen Kommentar zu Liulevi¢ius’ Lehrbuch sei jener Teil
der Analyse beendet, der sich auf die von der jungen Historikergeneration
der Republik Litauen zwischen 1918 und 1940 verfafiten Lehrbiicher
bezieht bzw. auf die in der gleichen historiographischen Tradition stehen-
den Lehrbiicher der Emigration, deren Autoren die Universitit Kaunas
absolvierten.

Inzwischen setzte sich im sowjetisch besetzten Litauen die marxistisch-
sowjetische Geschichtsauffassung durch, die sich scharf ,gegen antiwis-
senschaftliche und bourgeois-nationalistische Geschichtskonzeptionen,
gegen nationalistische Stromungen“” abgrenzte. Die marxistische Schule
bestimmte auch den Blickwinkel auf die deutsch-litanischen Beziehungen
und gestattete den litauischen Historikern nur ein schmales Themenspek-
trum, wobei Forschungen tiber die litauischen Kimpfe gegen die Ordens-
ritter stets geférdert wurden. In den Arbeiten von R. Jasas, M. Judas,
R. Varakauskas, K. Sideraviius, B. Dundulis und insbesondere von
P. Pakarklis wurde versucht, die Deutschen und vor allem die Papste als
ewige Feinde des litauischen Volkes zu portritieren. Ein weiteres, im
katholischen Litauen geférdertes Forschungsthema umfafite den Bereich
von Renaissance und Reformation, wobei letztere positiv bewertet wurde
und so auch Forschungen tiber die kulturellen litauisch-preuBischen Be-
ziehungen zulief. Auf diesem Gebiet. haben sich J. Jurginis, I. Luk-
$aité und A. Bumblauskas sowie weitere Historiker Verdienste erworben.

19 K. Sideravi&ius, Lietuvos TSR istorija (Geschichte der Litauischen SSR), in: Tiesa
Nr.137 vom 12. Juni 1959.
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Alle erwihnten Tendenzen spiegeln sich auch in den Nachkriegslehrbii-
chern wider, In den Grundschulen wurde litauische Geschichte leider
tiberhaupt nicht gelehrt, in den Mittelschulen unterrichtete man ,,Ge-
schichte der UdSSR*, in deren Rahmen die litauische Geschichte nur ein
kleines, stark ideologisiertes Fragment darstellte, das sich hauptsichlich
mit der Darstellung der Klassenkimpfe und der Verinderung von Gesell-
schaftsordnungen beschiftigte. So wurde die Tradition der litauischen
Geschichtslehrbiicher unterbrochen.

Eines der linger benutzten Lehrbiicher war das vergleichsweise recht
wenig ideologisch ausgerichtete Werk von M. Jugas und V. Merkys, das
dem Lehrbuch fiir Geschichte der UdSSR (Klasse sieben bis neun) beige-
legt wurde.” Es umfafit den Zeitraum vom Altertum bis 1917. Traditions-
gemdf stehen die Kimpfe der Prussen und Litauer mit den Ordensrittern
im Vordergrund, wobei die heroischen Momente der Schlachten stark
betont werden. Leider werden die Reformation und der Livlindische
Krieg nur fliichtig gestreift. Am Ende des Bandes kommen die Autoren
anldfllich der Erérterung der deutschen Herrschaft im Memelland sowie
der deutschen Okkupation im Ersten Weltkrieg auf die litauisch-deut-
schen Bezichungen zuriick. Die Kapiteliiberschriften zeugen von der Ab-
sicht, vorrangig die Germanisierungspolitik hervorzuheben, anstatt die
litauische nationale Wiedergeburt in den Vordergrund zu riicken. Dabei
handelt es sich um ein Zugestindnis an die Zensur, denn inhaltlich ist der
Band wie auch die Werke anderer gewissenhafter Historiker relativ objek-
tiv. Im Vergleich zu anderen Lehrbiichern wird ausfiihrlich auf die Ent-
wicklung von Handel, Hafen und Industrie in Memel eingegangen, natiir-
lich nicht ohne die in der marxistischen Geschichtsschreibung tiblichen
Ubertreibungen zur schweren Lage des Proletariats, zum Klassenkampf
und zur groflen Bedeutung des Memellandes bei der Bef6rderung marxi-
stischer Literatur nach Rufiland.

Ahnlich ist auch das von J. Jurginis und V. Merkys verfafite Lehrbuch
fiir die siebte bis neunte Mittelschulklasse zu bewerten.” Das fiir drei
Schuljahre vorgesehene Lehrbuch umfafit nur 130 Seiten. Im Vorwort
wird darauf hingewiesen, daff die Geschichte Litauens in den Schulen
nicht mehr als gesondertes Fach, sondern als Bestandteil der Geschichte
der UdSSR gelehrt wird. Schon im Kapitel iiber die Entstehung des litaui-
schen Grofifiirstentums wird ausgefiihrt, die Errichtung des litauischen

2 M. Juéas, V. Merkys, Marksistiné Lietuvos istorija (Marxistische litauische Geschich-
te). Vilnius 1978; 6. Aufl., Vilnius 1986.

2t J. Jurginis, V. Merkys, Lietuvos TSR istorija (Geschichte der Litauischen SSR). Vil-
nius 1978; 4. Aufl., Vilnius 1984.
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Staates sei eine Reaktion auf die dufleren Gefahren gewesen, da im
12. Jahrhundert der Einbruch der deutschen Feudalen in die baltischen
Linder begonnen habe, der von der katholischen Kirche unterstiitzt wor-
den sei. Im folgenden Kapitel ,,Die Stirkung des litauischen Staates” ste-
hen schon die konkreten Kimpfe gegen die Kreuz- und Schwertordensrit-
ter im 13. Jahrhundert und der von Herk Monte angefithrte Prussenauf-
stand im Mittelpunkt. In den folgenden Kapiteln werden die Kriege mit
den Ordensrittern in Abfolge der Regierungsperioden cinzelner Fiirsten
kurz aufgezahlt. Einzig im Kapitel ,Die Union mit Polen und der Sieg
iiber die Kreuzritter” wird dargelegt, dafl die Notwendigkeit des gemein-
samen Kampfes gegen den Orden mafigeblich die Union von Kreve 1385
zwischen Litauen und Polen bestimmt habe. Dieses Biindnis habe mafi-
geblich den litauisch-polnischen Sieg in der Schlacht von Tannenberg
begriindet. Im darauffolgenden Kapitel ,Leibeigenschaft und Herrschaft
des Adels” wird kurz auf die Schlacht von Pabaiskas 1435 eingegangen, in
der der Livlindische Ordenszweig geschlagen wurde.

Unter der Uberschrift ,Aufstieg der Kultur® wird die Rolle Konigs-
bergs bei der Ausbreitung der Reformation nach Litauen fliichtig ge-
streift. Auf die litauisch-deutschen Bezichungen kommt man dann erst
wieder am Buchende, im Kapitel ,Das Memelland unter preuflischer
Herrschaft“ zu sprechen. Hauptsichlich werden die Germanisierungspo-
litik und der litauische Widerstand dagegen behandelt, abschliefend
Arbeiterunruhen im Memelland und in PreufSen 1848 erwihnt, wobei der
Angriff auf Betriebe in Prokuls hervorgehoben wird.

Eines der am stirksten ideologiebefrachteten Lehrbiicher stellt die ,,Ge-
schichte der Litauischen SSR* von A. Gaigalaité und R. Zepkaité dar, die
den Zeitabschnitt 1917 bis 1971 behandeln.” Bereits wihrend der Entste-
hung der Litauischen Republik habe einzig die Litauische Kommunisti-
sche Partel den Willen des Volkes vertreten, wihrend die Konferenz der
Litauer und die Taryba mit der deutschen Besatzungsmacht zusammen-
gearbeitet und sich ,fiir ewige, feste Biindnisbeziehungen mit Deutsch-
land“ ausgesprochen hitten. Erst die Oktoberrevolution in Ruffland und
der revolutionire Kampf in Litauen 1917/18 habe Deutschland gezwun-
gen, seine Truppen aus Litauen abzuziehen, wihrend die litauische Bour-
geoisie nur danach gestrebt habe, ihr Schicksal mit dem imperialistischen
Deutschland zu verkniipfen. Den Angriff der Roten Armee auf Litauen
1919 bezeichnen die Verfasserinnen als ,Kampf des Volkes gegen die

2 A, Gaigalaité, R. Zepkaité, Lietuvos TSR istorija (Geschichte der Litauischen SSR).
Kaunas 1968; 4. Aufl., Kaunas 1972.
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Bourgeoisie und die deutsche Besatzung®, wihrend sie die Vertreibung
der russischen Armee aus Litauen als einen von Konterrevolutioniren
unternommenen Erstickungsversuch der Sowjetmacht interpretieren.
Ahnlich verdreht wird der Kampf mit den Bermondt-Truppen geschil-
dert: Die bourgeoise Regierung Litauens habe die Einwohner der Dérfer
und Kleinstidte nicht beschiitzt, weswegen die Volksmassen eingreifen
mufiten. Erst dann sei, vollig unerklirlich woher, die bourgeoise Ar-
mee erschienen und habe die Bermondt-Truppen bei Radviliskis am
21. November 1919 zerschmettert.

Der Anschlufl des Memelgebietes an Litauen erfihrt ebenfalls eine inter-
essante Neuinterpretation. Einzig die sowjetrussische Regierung habe
dafir gekimpft, dal das Memelland an Litauen libergeben werde. Die
litauische bourgeoise Regierung dagegen habe sich erst nach der franzési-
schen Ruhrbesetzung zum Anschluf des Memellandes entschlossen. Na-
tlirlich findet die litauische ,Revolution® 1940 wie auch der ,,Anschlufl®
an die Sowjetunion eine positive Bewertung, die Deportationen und die
hohe Zahl an menschlichen Opfern werden nicht berticksichtigt. Zur
deutschen Okkupation heifit es nur: ,Einmarsch der deutschen Wehy-
macht am 22.7.1941.“ Anschlieend wird vom Widerstand der Roten
Armee bei Raseiniai, Siauliai, Alytus und Zarasai berichtet. Das deutsche
Besatzungsregime wird mit allen Grausamkeiten geschildert, wobei die
bourgeoisen Nationalisten natiirlich den Okkupanten beistanden. Kein
Wort iiber die Aktivititen der Litauer bei der Verjagung der Kommuni-
sten aus dem Land. QuellenmifBig nicht verifizierbar bleibt die Behaup-
tung, 500000 Zivilpersonen seien in Litauen umgekommen.

Der Kampf gegen die deutsche Besatzung wird eingehend dargestellt,
wobei aber jede Handlung auf das Wirken der von Moskau geschickten
roten Partisanen zuriickgefiihrt wird. Obwohl die Kapiteliiberschrift
»Der Kampf des litauischen Volkes gegen die deutschen Okkupanten®
lautet, ist vom Kampf des ,,Volkes® nichts zu bemerken, und die Partisa-
nen werden von Minnern geleitet, die zu jener Zeit in Moskau saen: der
Stab der litauischen Partisanenbewegung unterstand dem Sekretir der
Litauischen Kommunistischen Partei, Antanas Snie¢kus. ,Die standige
Unterstiitzung des Volkes war die Quelle ihrer unerschopflichen Kraft®,
wird in diesem Kapitel behauptet, obwohl sich diese »stindige Unterstiit-
zung® durch keinerlei historische Dokumente bestitigen lif8t. In der
Sowjetunion wurde die 16. Schiitzendivision aufgestellt, deren Soldaten in
der Mehrzahl schon aufgrund mangelnder Ausbildung und Fithrung wih-
rend der ersten Kampfe fielen. Als die Reihen der Division wieder aufge-
tullt waren, konnte man sie nicht mehr als litauisch bezeichnen, da die
Litauer nur noch eine Minderheit darstellten. In dem Lehrbuch wird ,die




438 Adomas Butrimas

Befreiung® von der deutschen Okkupation ausfiihrlich geschildert und
natiirlich kein Wort iiber den Beginn der noch schlimmeren zweiten
sowjetischen Besetzung verloren, durch die nahezu ein Drittel des litaui-
schen Volkes umgekommen ist. Bei der Arbeit handelt es sich um ein
,normales“ Nachkriegslehrbuch, das nicht besser und nicht schlechter ist
als die iibrigen. Es wurde besonders hervorgehoben, da es der litauischen
Schuljugend ein typisches, nach dem Kanon der marxistischen Ge-
schichtsschreibung zusammengestelltes, auf Demagogie und Filschungen
beruhendes Geschichtsbild vermittelte, um sie im Geist eines Sowjetpa-
triotismus zu erziehen. Die junge Generation sollte nie vergessen, dafl die
Deutschen ewige Feinde des litauischen Volkes seien, die Freundschaft zu
den Russen jedoch schon seit der Kiewer Rus bestiinde.

Seitdem man in den letzten drei Jahren begonnen hat, ein nationales
Schulkonzept einzufiihren, und auch die staatliche Unabhingigkeit wie-
der hergestellt wurde, hat sich die Lage stark verdndert. Litauische Ge-
schichte wird nicht mehr als Teil der Geschichte der UdSSR, sondern als
eigenstandiges Fach von der fiinften bis zur zwélften Klasse gelehrt. Doch
es war unmoglich, so schnell neue Lehrbiicher herauszugeben. So wurde
anfangs das bereits besprochene Werk von Vanda Daugirdaité-
Sruogiené benutzt, bis im letzten Jahr einige neue Lehrbiicher litauischer
Autoren erschienen.

In der fiinften Klasse beginnt man mit einem Einfiihrungskurs in die
litauische Geschichte, bei dem mit Hilfe populirer Sujets ein Uberblick
gegeben wird. Nicht zufillig schreibt man im Kapitel ,Litauens Feinde®
iiber die Ansiedlung der Kreuzritter und des Schwertbriiderordens an der
Ostsee, dem sich ein Beitrag iiber den grofien Prussenaufstand 1260 bis
1274 anschliefft. In dem Kapitel ,,Wie die Vorviter Litauen verteidigten®
wird die jedem Litauer gut bekannte Geschichte ,Die Verteidigung von
Pilenai“ dargestellt. Es geht um den Heldenmut des Fiirsten Margiris und
seiner Anhinger, die lieber im Feuer verbrannten, als in die Gefangen-
schaft der Kreuzritter zu geraten. Ein umfangreicher Abschnitt steht im
Zeichen der Schlacht von Tannenberg. Damit wird offensichtlich, daff die
deutsch-litauischen Beziehungen — wenigstens in bezug auf das Mittelal-
ter — gemif der schon besprochenen traditionellen litauischen Ge-
schichtsschreibung behandelt werden. Sie treten erst am Ende des Buches
anliflich der Behandlung des Ersten und Zweiten Weltkrieges sowie der
deutschen Besetzungen wieder in den Vordergrund. Die Darlegung folgt
den traditionellen Linien, dhnlich den im Exil erschienenen Lehrbiichern.
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In dem neuen Lehrbuch von Adomas Butrimas® fiir die sechste und
siebte Klasse (Vom Altertum bis zum Tod Vytautas® des Groflen) werden
die Bezichungen zwischen Balten und Germanen anhand neuester For-
schungsmaterialien erértert. Das Buch beginnt im Kapitel ,,Die Balten zur
Zeit der Volkerwanderung® mit dem Verhiltnis zwischen Goten und
Westbalten, wobei sich der Autor auf historische Quellen und von Ar-
chiologen entdeckte gotische Griber am Unterlauf der Memel stiitzt. Im
Kapitel ,,Die Entstehung der Litauer und Litauens wird das Schicksal der
baltischen Stimme aufierhalb des litauischen Staates besprochen. Ein Teil
der Nadrauer sei nach Litauen abgewandert, dhnlich hitten sich Pogesa-
nier und Barten nach dem prussischen Aufstand (1260-1274) verhalten.
Thren Kampf gegen die Kreuzritter hitten sie als Bewohner des Groffiir-
stentums Litauen fortgesetzt. Zwischen 1250 und 1283 sei ein Teil der Jod-
vinger nach Litauen eingewandert, und nach der Schlacht von Durbeé hit-
ten sich auch die Kuren zwischen 1261 und 1267 nach Litauen zuriickge-
zogen. Als der Livlindische Ordenszweig Ende des 13. Jahrhunderts die
Semgallen unterjocht habe, seien ca. 10000 Semgallen nach Litauen gezo-
gen. Die Niederlagen in den Kriegen mit dem Orden habe das von Balten
bewohnte Territorium betrichtlich beschrinkt, und zwar auf den Raum
zwischen Weichsel und Memel.

Zwei Kapitel des Lehrbuches werden den Kriegen zwischen Litauern
und Ordensrittern gewidmet. Nach der Vorstellung ikonographischen
Materials und diversen Schemata werden der Zeitabschnitt vom 13. bis
zum 14. Jahrhundert und die Schlacht von Tannenberg geschildert. Im
Kapitel ,Der Weg des Christentums nach Litauen® behandelt Butrimas
eine diplomatische Niederlage des Ordens gegen Litauer und Polen beim
Reichstag von Konstanz 1415, infolgedessen 1477 das Bistum Schemaiten
gestiftet wurde. Im letzten Kapitel des Buches werden die positiveren Sei-
ten der deutsch-litauischen Beziehungen hervorgehoben, etwa der vom
Hochmeister des Ordens gegebene Empfang fiir die Gemahlin Vytautas’
des Groflen auf der Marienburg 1408, wobei ihr Ulrich von Jungingen ein
Klavichord und Portativ schenkte und damit bewies, dafl der Orden nicht
nur im Kriegfiihren vorbildlich war.

Die ,Litauische Geschichte fiir die neunte Klasse“ von A. Brazauskas
umfaflt den Zeitabschnitt von der Mitte des 19. Jahrhunderts bis 1918.* Im
Kapitel ,Litauen unter der Herrschaft des deutschen Kaiserreiches® wird
der Themenkomplex in traditioneller Weise abgehandelt, wobei der Autor

A, Butrimas, Lietuvos istorija (Litauische Geschichte). Vilnius 1992.
2 A.Brazauskas, Lietuvos istorija IX klasei (Litauische Geschichte fiir die neunte Klas-
se). Kaunas 1992,
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sich auf von P. Cepénas und V. Merkys versffentlichte Untersuchungen

stlitzt. Neu ist, daf§ zeitgenossische Erinnerungen an den Ersten Weltkrieg

beigefiigt wurden. Im vorletzten Kapitel ,Die politische Situation in

Litauen nach der Verkiindigung der Unabhingigkeit“ werden der diplo-

matische Kampf zwischen der litauischen Taryba und Deutschland sowie

der allmahliche Riickzug des deutschen Heeres aus Litauen ganz im Geist
der jungen Kaunaer Historiker anhand der Werke von A. Sapoka und

P. Klimas geschildert.

Anhand unseres Uberblicks zur Darstellung der deutsch-litauischen
Beziehungen in litauischen Geschichtslehrbiichern lassen sich folgende
Schlufifolgerungen zichen:

1. Besonders in den frithen Lehrbiichern konzentrieren sich die Autoren
auf die Kriege zwischen Litauern und Kreuzrittern, wobei das Bild des
Deutschen als eines grausamen Feindes des litauischen Volkes entsteht.

2. Die Historiker der unabhingigen Republik Litauen waren dagegen in
der Lage, den kulturellen und wissenschaftlichen Beziehungen zwi-
schen Preufien und Litauen vom 16. bis zum 19. Jahrhundert auch posi-
tive Seiten abzugewinnen.

3. Die Handels- und Wirtschaftsbeziehungen zwischen Deutschland und
Litauen wurden dabei vollig aufler acht gelassen.

Bleibt zu hoffen, dafl nach den Gesprichen zur Griindung einer
deutsch-litauischen historischen Schulbuchkommission 1992 auch die
Beziehungen zwischen beiden Volkern objektiv und vielseitig in den
litauischen Geschichtslehrbiichern dargestellt werden und so zur Erzie-
hung der Jugend im Geist von Demokratie und nachbarschaftlicher Ver-
stindigung beitragen.




